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Verwendete Symbole

/N warnunG!

Bezeichnet eine unmittelbar drohende
Gefahr. Bei Nichtbeachten des Hinweises
drohen Tod oder schwerste Verletzungen.

/N VORSICHT!

Bezeichnet eine moglicherweilse
geféhriiche Situation. Bei Nichtbeachten
des Hinweises drohen Verletzungen oder
Sachschéden.

i HvwEss
Bezeichnet Anwendungstipps und wichtige
Informationen.

Symbole am Gerat

Vor Inbetriebnahme
Bedienungsanleitung lesen!

Augenschutz tragen!

Entsorgungshinweise fir das
Altgerat (siehe Seite 13)!

hi{

der Technik und den anerkannten

sicherheitstechnischen Regeln gebaut.

Dennoch kénnen bei seinem Gebrauch

Gefahren fiir Leib und Leben des Benutzers

oder Dritter bzw. Schédden an der Maschine

oder an anderen Sachwerten entstehen.

Das Elektrowerkzeug ist nur zu benutzen

— fir die bestimmungsgemal3e
Verwendunag,

— In sicherheitstechnisch einwandfreiem
Zustand.

Die Sicherheit beeintrachtigende Storungen

umgehend beseitigen.

Bestimmungsgemale Verwendung
Der Sanierungsschleifer LD 16-8 125 R /
LDE 16-8 125 R ist bestimmt

— flr den gewerblichen Einsatz in Industrie
und Handwerk,

— zum trockenen Schleifen und Glatten von
Beton, Putz, Estrich, Sandstein,
Schamotte und Asphalt,

— zum Abschleifen von Anstrichen und
Kleberresten auf Beton oder Estrich,

— zum Einsatz mit Diamantwerkzeugen,
die von FLEX fir dieses Gerat
angeboten werden und fir eine Drehzahl
von mindestens 9000 U/min zugelassen
sind.

Die Verwendung von Trenn-, Schrupp-,

Facherschleifscheiben oder Drahtbirsten

ist nicht zulassig.

Bei Verwendung des Sanierungsschleifers

LD 16-8 125 R / LDE 16-8 125 R ist ein

Staubsauger der Klasse M anzuschliel3en.
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Sicherheitshinweise

/N warnunG!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und

Anweisungen. Versdumnisse bei der

Einhaltung der Sicherheitshinweise und

Anwelsungen konnen elekirischen Schiag,

Brand und/oder schwere Verletzungen zur

Folge haben. Bewahren Sie alle

Sicherheitshinweise und Anweisungen fir

die Zukunft auf.

m Dieses Elektrowerkzeug ist zu
verwenden als Schleifer. Beachten Sie
alle Sicherheitshinweise, Anweisungen,
Darstellungen und Daten, die Sie mit
dem Gerét erhalten.

Wenn Sie die folgenden Anweisungen
nicht beachten, kann es zu elektrischem
Schlag, Feuer und/oder schweren
Verletzungen kommen.

m Dieses Elektrowerkzeug ist nicht
geeignet zum Sandpapierschleifen,
Arbeiten mit Drahtbiirsten, Polieren und
Trennschleifen.

Verwendungen, fur die das
Elektrowerkzeug nicht vorgesehen ist,
kénnen Gefahrdungen und Verletzungen
verursachen.

m Verwenden Sie kein Zubehér, das vom
Hersteller nicht speziell fiir dieses
Elektrowerkzeug vorgesehen und
empfohlen wurde.

Nur weil Sie das Zubehoér an lhrem
Elektrowerkzeug befestigen kénnen,
garantiert das keine sichere
Verwendung.

m Die zulassige Drehzahl des
Einsatzwerkzeugs muss mindestens so
hoch sein wie die auf dem
Elektrowerkzeug angegebene
Hochstdrehzahl.

Zubehor, das sich schneller als zulassig
dreht, kann zerbrechen und umherfliegen.

m AuBendurchmesser und Dicke des
Einsatzwerkzeugs miissen den
Mafiangaben |hres Elektrowerkzeugs
entsprechen.

Falsch bemessene Einsatzwerkzeuge
kénnen nicht ausreichend abgeschirmt
oder kontrolliert werden.
Schleifscheiben, Schleifteller oder
anderes Zubehér missen genau auf die
Schleifspindel Ihres Elektrowerkzeugs
passen.

Einsatzwerkzeuge, die nicht genau auf
die Schleifspindel des Elektrowerkzeugs
passen, drehen sich ungleichmafig,
vibrieren sehr stark und kbnnen zum
Verlust der Kontrolle flihren.
Verwenden Sie keine beschadigten
Einsatzwerkzeuge. Kontrollieren Sie vor
jeder Verwendung Einsatzwerkzeuge
auf Absplitterungen und Risse,
Schleifteller auf Risse, Verschleil® oder
starke Abnutzung. Wenn das
Elektrowerkzeug oder das
Einsatzwerkzeug herunterfllt,
Uberprifen Sie, ob es beschadigt ist,
oder verwenden Sie ein unbeschadigtes
Einsatzwerkzeug. Wenn Sie das
Einsatzwerkzeug kontrolliert und
eingesetzt haben, halten Sie und in der
Nahe befindliche Personen sich
auBlerhalb der Ebene des rotierenden
Einsatzwerkzeugs auf und lassen Sie
das Gerat eine Minute lang mit
Hdchstdrehzahl laufen.

Beschadigte Einsatzwerkzeuge brechen
meist in dieser Testzeit.

Tragen Sie persoénliche
Schutzausristung. Verwenden Sie je
nach Anwendung Vollgesichtsschutz,
Augenschutz oder Schutzbrille. Soweit
angemessen, tragen Sie Staubmaske,
Gehoérschutz, Schutzhandschuhe oder
Spezialschiirze, die kleine Schleif- und
Materialpartikel von Ihnen fernhalt.

Die Augen sollen vor herumfliegenden
Fremdkdrpern geschitzt werden, die bei
verschiedenen Anwendungen entstehen.
Staub- oder Atemschutzmaske muissen
den bei der Anwendung entstehenden
Staub filtern. Wenn Sie lange lautem Larm
ausgesetzt sind, kbnnen Sie einen
Horverlust erleiden.

Achten Sie bei anderen Personen auf
sicheren Abstand zu lhrem
Arbeitsbereich. Jeder, der den
Arbeitsbereich betritt, muss persénliche
Schutzausristung tragen.

Bruchstlcke des Werkstlicks oder
gebrochener Einsatzwerkzeuge kdnnen
wegfliegen und Verletzungen auch
aullerhalb des direkten Arbeitsbereichs
verursachen.
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m Halten Sie das Gerét nur an den
isolierten Griffflachen, wenn Sie Arbeiten
ausfihren, bei denen das
Einsatzwerkzeug verborgene
Stromleitungen oder das eigene
Netzkabel treffen kann.

Der Kontakt mit einer
spannungsfuhrenden Leitung kann auch
metallene Gerateteile unter Spannung
setzen und zu einem elektrischen Schlag
fuhren.

m Halten Sie das Netzkabel von sich
drehenden Einsatzwerkzeugen fern.
Wenn Sie die Kontrolle Gber das Gerat
verlieren, kann das Netzkabel
durchtrennt oder erfasst werden und lhre
Hand oder ihr Arm in das sich drehende
Einsatzwerkzeug geraten.

m Legen Sie das Elektrowerkzeug niemals
ab, bevor das Einsatzwerkzeug voéllig
zum Stillstand gekommen ist.

Das sich drehende Einsatzwerkzeug
kann in Kontakt mit der Ablageflache
geraten, wodurch Sie die Kontrolle Uber
das Elektrowerkzeug verlieren konnen.

m Lassen Sie das Elektrowerkzeug nicht
laufen, wahrend Sie es tragen.

Ihre Kleidung kann durch zufélligen
Kontakt mit dem sich drehenden
Einsatzwerkzeug erfasst werden und das
Einsatzwerkzeug sich in Ihren Korper
bohren.

m Reinigen Sie regelméafig die

Liftungsschlitze lhres
Elektrowerkzeugs.
Das Motorgeblase zieht Staub in das
Gehause, und eine starke Ansammlung
von Metallstaub kann elektrische
Gefahren verursachen.

m Verwenden Sie das Elektrowerkzeug

nicht in der Nahe brennbarer Materialien.

Funken kdnnen diese Materialien
entzinden.

m Verwenden Sie keine Einsatzwerkzeuge,
die flussige Kuhlmittel erfordern.
Die Verwendung von Wasser oder
anderen flissigen Kuhlmitteln kann zu
einem elektrischen Schlag fuhren.

Besondere Sicherheitshinweise zum
Schleifen

m Schleifkérper dirfen nur fur die
empfohlenen Einsatzmdglichkeiten
verwendet werden.

Zum Beispiel: Schleifen Sie nie mit der
Seitenflache eines Diamantschleiftellers.
Diamantschleifteller sind zum
Materialabtrag mit der Unterseite des
Schleiftellers bestimmt. Seitliche
Krafteinwirkung auf diese Schleifkérper
kann sie zerbrechen.

m Verwenden Sie immer unbeschadigte
Spannflansche in der richtigen Grée
und Form fiir das von Ihnen gewahlte
Einsatzwerkzeug.

Geeignete Flansche stltzen die
Einsatzwerkzeuge und verringern so die
Gefahr eines Bruchs.

m Verwenden Sie keine abgenutzten
Einsatzwerkzeuge von gréReren
Elektrowerkzeugen.

Einsatzwerkzeuge flr grolere
Elektrowerkzeuge sind nicht fur die
héheren Drehzahlen von kleineren
Elektrowerkzeugen ausgelegt und
kénnen brechen.

Ruckschlag und entsprechende
Sicherheitshinweise

Rickschlag ist die plétzliche Reaktion infolge
eines hakenden oder blockierten drehenden
Einsatzwerkzeugs, wie Schleifscheibe,
Schileifteller, Drahtburste usw. Verhaken oder
Blockieren fiihrt zu einem abrupten Stopp des
rotierenden Einsatzwerkzeugs. Dadurch wird
ein unkontrolliertes Elektrowerkzeug gegen
die Drehrichtung des Einsatzwerkzeugs an
der Blockierstelle beschleunigt.

Wenn z. B. eine Schleifscheibe im Werkstlck
hakt oder blockiert, kann sich die Kante der
Schleifscheibe, die in das Werkstiick
eintaucht, verfangen und dadurch die
Schleifscheibe ausbrechen oder einen
Ruckschlag verursachen.

Die Schleifscheibe bewegt sich dann auf die
Bedienperson zu oder von ihr weg, je nach
Drehrichtung der Scheibe an der
Blockierstelle. Hierbei kénnen
Schleifscheiben auch brechen.
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Ein Riickschlag ist die Folge eines falschen
oder fehlerhaften Gebrauchs des
Elektrowerkzeugs. Er kann durch geeignete
VorsichtsmalRnahmen, wie nachfolgend
beschrieben, verhindert werden.

m Halten Sie das Elektrowerkzeug gut fest
und bringen Sie Ihren Kérper und lhre
Arme in eine Position, in der Sie die
Rickschlagkréafte abfangen kénnen.
Verwenden Sie immer den Zusatzgriff,
falls vorhanden, um die groRtmégliche
Kontrolle tiber Riickschlagkrafte oder
Reaktionsmomente beim Hochlauf zu
haben.

Die Bedienperson kann durch geeignete
Vorsichtsmalinahmen die Rickschlag-
und Reaktionskrafte beherrschen.

m Bringen Sie lhre Hand nie in die Nahe
sich drehender Einsatzwerkzeuge.
Das Einsatzwerkzeug kann sich beim
Ruckschlag tber Ihre Hand bewegen.

m Meiden Sie mit Ihrem Kérper den
Bereich, in den das Elektrowerkzeug bei
einem Ruckschlag bewegt wird.

Der Ruckschlag treibt das
Elektrowerkzeug in die Richtung
entgegengesetzt zur Bewegung der
Schleifscheibe an der Blockierstelle.

m Arbeiten Sie besonders vorsichtig im
Bereich von Ecken, scharfen Kanten
usw. Verhindern Sie, dass
Einsatzwerkzeuge vom Werkstiick
zurlickprallen und verklemmen.

Das rotierende Einsatzwerkzeug neigt
bei Ecken, scharfen Kanten oder wenn
es abprallt dazu, sich zu verklemmen.
Dies verursacht einen Kontrollverlust
oder Ruckschlag.

m Verwenden Sie kein Ketten- oder
gezahntes Séageblatt.

Solche Einsatzwerkzeuge verursachen
haufig einen Riickschlag oder den
Verlust der Kontrolle Gber das
Elektrowerkzeug.

Weitere Sicherheitshinweise

m Nur fUr den AuRenbereich zugelassene
Verlangerungskabel verwenden.

m Das Abschleifen von Bleifarben wird
nicht empfohlen. Das Entfernen von
Bleifarben sollte nur vom Fachmann
unternommen werden.

m Keine Materialien bearbeiten, bei denen
gesundheitsgefahrdende Stoffe
freigesetzt werden (z. B. Asbest).
Schutzmallinahmen treffen, wenn
gesundheitsschadliche, brennbare oder
explosive Staube entstehen kdnnen.
Staubschutzmaske tragen.
Absauganlagen verwenden.

/N SACHSCHADEN!
Netzspannung und Spannungsangabe auf
dem Typschild muss tbereinstimmen.

Gerausch und Vibration

N\ wARNUNG!

Die angegebenen Messwerte gelten fiir neue
Gerdte. Im taglichen Einsatz verandern sich
Gerdusch- und Schwingungswerte.

IT HINWEIS

Der in diesen Anweisungen angegebene
Schwingungspegel ist entsprechend einem
in EN 60745 genormten Messverfahren
gemessen worden und kann fir den
Vergleich von Elektrowerkzeugen
miteinander verwendet werden. Er eignet
sich auch fir eine vorlaufige Einschatzung
der Schwingungsbelastung. Der
angegebene Schwingungspegel
reprasentiert die hauptsachlichen
Anwendungen des Elektrowerkzeugs.
Wenn allerdings das Elektrowerkzeug fur
andere Anwendungen, mit abweichenden
Einsatzwerkzeugen oder ungenugender
Wartung eingesetzt wird, kann der
Schwingungspegel abweichen. Dies kann
die Schwingungsbelastung Gber den
gesamten Arbeitszeitraum deutlich erhdhen.
Fulr eine genaue Abschéatzung der
Schwingungsbelastung sollten auch die
Zeiten berucksichtigt werden, in denen das
Gerat abgeschaltet ist oder zwar lauft, aber
nicht tatsachlich im Einsatz ist. Dies kann die
Schwingungsbelastung uber den gesamten
Arbeitszeitraum deutlich reduzieren.
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Legen Sie zusatzliche

Sicherheitsmallnahmen zum Schutz des

VORS/ICHT!
Bei einem Schalldruck dber 85 dB(A)

Bedieners vor der Wirkung von Gehdrschutz tragen.
Schwingungen fest wie zum Beispiel:
Wartung von Elektrowerkzeug und
Einsatzwerkzeugen, Warmhalten der
Hande, Organisation der Arbeitsablaufe.
Technische Daten
LD 16-8 125 R LDE 16-8 125 R
Geratetyp Sanierungsschleifer
Netzspannung V/Hz 230/50
Schutzklasse 1/ [0
Leistungsaufnahme w 1.600
Leistungsabgabe w 900
1-4.500
2-5.200
3-5.900
-1
Drehzahl U/min 7.800 4 - 6.400
5-7.100
6-7.800
Bemessungsdrehzahl U/min-! 9000
Werkzeugaufnahme M14
max.
Scheibendurchmesser mm 125
Gewicht entsprechend K 3.0
"EPTA-procedure 1/2003" 9 ’
A-bewerteter Gerauschpegel entsprechend EN 60745 (siehe "Gerausch und Vibration")
Schalldruckpegel Lpp dB(A) 87
Schallleistungspegel Lyya dB(A) 98
Unsicherheit K db 3
Schwingungsgesamtwert entsprechend EN 60745 (Siehe "Gerdusch und Vibration")
Emissionswert ay, bei
montiertem Diamant- m/s? 3,2
schleifteller
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Auf einen Blick

34 5

16

15

Spindel mit Gewindeflansch

Zum Ein- und Ausschalten.
Mit Raststellung fur Dauerbetrieb.

Schlauchhalter

2 a Spannflansch 9 Stellrad fiir Drehzahlvorwahl
b Spannmutter 10 Anschlusskabel 4,0 m mit Netzstecker
3  Handgriff, einstellbar 11 Typschild
4  Spindelarretierung 12 Anhalteschliissel
Zum Feststellen der Spindel beim .
Werkzeugwechsel. 13 Innensechskantschlissel
5 Getriebekopf 14 Spannhebel
Mit Luftaustritt und Drehrichtungspfeil. 15 Schwenkbares Randsegment
6 Drehknopf fir Handgriffeinstellung 16 Anschlussstutzen fiir Absaugung
7  Schalterwippe
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Gebrauchsanweisung

Vor der Inbetriebnahme
Elektrowerkzeug und Zubehor auspacken
und auf Vollstandigkeit der Lieferung und
eventuelle Transportschaden kontrollieren.

Einsetzen und Wechseln der
Schleifmittel

/N wARNUNG!
Vor allen Arbeiten am Elektrowerkzeug

Netzstecker ziehen.

m Spindelarretierung driicken und gedruckt
halten (1.).

m  Mit Anhalteschlissel die Spannmutter

gegen den Uhrzeigersinn von der

Spindel I6sen und abnehmen (2.).

m Diamantschleifteller (A) lagerichtig
einlegen.

m Spannmutter (B) mit dem Bund nach
oben auf die Spindel schrauben.

m Spindelarretierung driicken und gedrickt
halten.

m Spannmutter mit dem Anhalteschlissel
festziehen.
m Stellung der Schutzhaube kontrollieren.

Der Burstenkranz sollte ca. 0-1 mm tber
den Schleifteller hinausragen. Bei Bedarf
korrigieren (siehe ,Schutzhaube
verstellen®).

m Netzstecker in Steckdose stecken.

m Elektrowerkzeug einschalten (ohne
Einrasten) und fir ca. 30 Sekunden
laufen lassen. Auf Unwuchten und
Vibrationen kontrollieren.

m Elektrowerkzeug ausschalten.

Handgriff einstellen

[ 2 ‘ K h

m Drehknopf fir Handgriffeinstellung
ca. 3 Umdrehungen gegen den
Uhrzeigersinn I0sen.

m Handgriff in die gewuinschte Position
stellen (15°-Rastung).
Auf korrekte Einrastung achten!

m Drehknopf fir Handgriffeinstellung im

Uhrzeigersinn festziehen.

(1 Hnwess

Bei Bedarf kann der Handgriff auf die
andere Seite des Elekfrowerkzeugs versetzt
werden.
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Schutzhaube verstellen

i HvweEss

Der Blirstenkranz sollte ca. 0-1 mm tiber dem

Schieifteller hinausragen. Zum Ausgleich des

Verschleisses am Diamantschleifteller kann

die Schutzhaube in der Hohe verstellt

werden.

m Spannhebel an Schutzhaube I6sen.

m Schutzhaube auf die gewlinschte Hohe
einstellen.

m Spannhebel festziehen.

Elektrowerkzeug ein- und
ausschalten

Kurzzeitbetrieb ohne Einrasten

m Schalterwippe nach vorn schieben und
festhalten.

m Zum Ausschalten Schalterwippe
loslassen.

1N

Dauerbetrieb mit Einrasten

m Schalterwippe nach vorn schieben und
durch Druck auf vorderes Ende
einrasten.

(1] Hvwess
Nach einem Stromausfall lduft das
eingeschaltete Gerdt nicht wieder an.

Gerat ausschalten:

m Zum Ausschalten Schalterwippe durch
Druck auf hinteres Ende entriegeln.

1l Hvwess

Bei kurzzeitiger Uberlastung schaltet das
Geréat aufomatisch ab. Zum Weiterarbeiten
Gerat aus- und wieder einschalten.

Bei Uberhitzung durch Uberlast im
Dauerbetrieb reduziert das Gerét aufomatisch
die Drehzahl, bis das Gerét ausreichend
gekuihlt ist. Am Ende des Kiihimodus schalfet
das Gerdt automatisch ab.

zZum Weiterarbeiten Gerét aus- und wieder
anschalten.
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Drehzahlvorwahl

m Zum Einstellen der Arbeitsdrehzahl das

Stellrad auf den gewuinschten Wert stellen.

/N VORSICHT!

Verletzungsgefahr durch Zerstérung des
Werkzeugs. Der Arbeitsaufgabe
entsprechendes Werkzeug verwenden.

1 HwweEls

Bei Schleifarbeiten mit niedriger Drehzahl
(1-3) zu starken Druck auf die Maschine
vermeiden, da sonst schnelle Uberhitzung
droht.

Einsatz einer Absauganlage

1 HnwEss

Die Verwendung eines FLEX Staubsaugers

der Klasse M wird empfohlen.

m Absaugschlauch am Anschlussstutzen
32 mm anschlie3en.

m Absaugschlauch in Schlauchhalter
einrasten.

m Absaugschlauch an der Absauganlage
anschlieen. Bedienungsanleitung der
Absauganlage beachten! Befestigung
kontrollieren! Bei Bedarf passenden
Adapter benutzen.

1 HvwEIS

Sollte Ihr Staubsauger einen speziellen
Anschlussstutzen bendtigen (d. h. einen
anderen Anschlussstutzen als den 32 mm/
36 mm-Standardanschlussstutzen, der zum
Lieferumfang des Elektrowerkzeugs
gehort), setzen Sie sich mit lhrem
Staubsauger-Lieferanten in Verbindung,
um den geeigneten Adapter zu besorgen.

Arbeiten mit dem Elektrowerkzeug

N\ warnuNG!

Der rofierende Schleifteller darf nicht mit
scharfen herausragenden Gegenstéanden in
Kontakt kommen. Gefahr eines
Rickschlags! Schdden am Schieifteller.
Bei Beschéadigungen oder starker
Abnutzung des Schleiftellers diesen
unbedingt austauschen.

/N VORSICHT!
Das Elektrowerkzeug immer mit beiden
Hénden festhalten!

Schleifmittel befestigen.
Absauganlage anschlief3en.
Netzstecker einstecken.
Absauganlage einschalten.
Gerat einschalten.

2 o

Den Sanierungsschleifer auf die
Arbeitsflache aufsetzen.

Der Burstenkranz bzw. der Gummi-
Absaugring muss bundig mit der
Arbeitsflache sein.




de

LD 16-8 125 R/ LDE 16-8 125 R

7. Den Druck erhdhen, um den
Schleifteller mit der Arbeitsflache in
Kontakt zu bringen. Dabei den
Sanierungsschleifer mit Gberlappenden
Bewegungen schwenken.

8. Zum Schleifen in Ecken:

— Gerat ausschalten und warten, bis
das Schleifwerkzeug stillsteht.

— Schwenkbares Randsegment
herausziehen und nach links
schwenken.

9. Nach der Arbeit Elektrowerkzeug
ausschalten und Netzstecker ziehen.

10

Tausch der Schutzhaube

Die Schutzhaube ist mit einer
Verliersicherung ausgestattet. Nach dem
Tausch der Schutzhaube muss diese

Birstenkranz

Die Schutzhaube ist mit einem

Blrstenkranz ausgestattet. Dieser Kranz

erflllt zwei Funktionen:

— Dader Biirstenkranz Giber die Oberflache
des Schleiftellers hinausragt, kommt er
zuerst mit der Arbeitsflache in Kontakt.
Dadurch wird der Schileifteller parallel zur
Arbeitsflache gebracht, bevor das
Schleifmittel mit der Arbeitsflache in
Kontakt kommt. So wird eine
sichelférmige Vertiefung durch den
Schleiftellerrand vermieden.

— Der Kranz halt den Staub zurtick, bis er
vom Staubsauger abgesaugt wird.
Wenn der Burstenkranz beschadigt wird
oder Ubermafige Abnutzung zeigt, sollte
dieser erneuert werden. Ein
Ersatzbirsten-Set ist bei jedem
FLEX-Kundendienstzentrum erhaltlich.

Gummi-Absaugring

Wenn der Gummi-Absaugring beschadigt
wird oder Ubermaldige Abnutzung zeigt,
sollte dieser erneuert werden.

Ein Ersatz-Absaugring ist bei jedem FLEX-
Kundendienstzentrum erhéltlich.
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Wartung und Pflege

N\ wArRNUNG!

Vor allen Arbeiten am Elektrowerkzeug den

Neltzstecker ziehen.

Reinigung

WARNUNG!

Kein Wasser oder fltissige Reinigungsmitte/

verwenden.

m Gehauseinnenraum mit Motor
regelmafig mit trockener Druckluft
ausblasen.

m Schutzhaube und schwenkbares

Randsegment mit trockener Druckluft
reinigen.

Reparaturen

Reparaturen ausschlielilich durch eine vom
Hersteller autorisierte
Kundendienstwerkstatt ausfiihren lassen.

i HwwEss

Die Schrauben am Motorgehduse wéhrend
der Garantiezeit nicht losen.

Bei Nichtbeachtung erldéschen die
Garantieverpflichtungen des Herstellers.

Ersatzteile und Zubehoér

Weiteres Zubehor, insbesondere
Einsatzwerkzeuge, den Katalogen des
Herstellers entnehmen.
Explosionszeichnungen und Ersatzteillisten
finden Sie auf unserer Homepage:
www.flex-tools.com

Entsorgungshinweise

/N wARNUNG!
Ausgediente Geréte durch Entfernen des
Netzkabels unbrauchbar machen.

Nur fur EU-Lander

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht

in den Hausmdll!
Gemal Europaischer Richtlinie 2012/19/EU
Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und
Umsetzung in nationales Recht missen
verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten
Wiederverwertung zugeflhrt werden.

i HInwES
Uber Entsorgungsmaoglichkeiten beim
Fachhéndler informieren!

C €-Konformitat

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass
das unter ,Technische Daten® beschriebene
Produkt mit folgenden Normen oder
normativen Dokumenten Ubereinstimmt:
EN 60745 gemal den Bestimmungen
der Richtlinien 2014/30/EU, 2006/42/EG,
2011/65/EU.
Verantwortlich fur technische Unterlagen:
FLEX-Elektrowerkzeuge GmbH, R & D
Bahnhofstrasse 15, D-71711 Steinheim/Murr

Peter Lameli
Technical Head

Klaus Peter Weinper
Head of Quality
Department (QD)
15.12.2020

FLEX-Elektrowerkzeuge GmbH
Bahnhofstrasse 15, D-71711 Steinheim/Murr

Haftungsausschluss

Der Hersteller und sein Vertreter haften
nicht fir Schaden und entgangenen Gewinn
durch Unterbrechung des
Geschaéftsbetriebes, die durch das Produkt
oder die nicht mogliche Verwendung des
Produktes verursacht wurden.

Der Hersteller und sein Vertreter haften
nicht fir Schaden, die durch
unsachgemalle Verwendung oder in
Verbindung mit Produkten anderer
Hersteller verursacht wurden.
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